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Atsakomybés ribojimas

Sis dokumentas parengtas kaip paslauga suinteresuotosioms $alims. Jame pateikiamos

neprivalomos rekomendacijos, kurios nebiitinai atitinka oficialia Europos Bendrijuy

nuomong. Tai taip pat néra teisiné konsultacija. Prie§ kliaujantis bet kokia Siame dokumente

pateikiama informacija patariame dar pasikonsultuoti.

Daugiau informacijos rasite:

ES ir Kimberley procesas: http://ec.europa.eu/external_relations/kimb/intro/index.htm

Kimberley procesui skirta svetainé: http://www.kimberleyprocess.com
T



http://ec.europa.eu/external_relations/kimb/intro/index.htm
http://www.kimberleyprocess.com/

1.

Jvadas

Europos Sajunga (ES) / Europos bendrija (EB) Siuo metu sudaro 27 valstybes.

Tai bendroji rinka bei ekonominé ir muity sajunga. Daugeliu tarptautinés prekybos
klausimy, taip pat Kimberley proceso sertifikavimo sistemoje (KPSS), Europos bendrija
laikoma vienu subjektu be vidaus sieny.

DvidesSimt septynioms valstybiy nariy muitinés administracijoms taikomos tos pacios
taisyklés dél importo ir eksporto operaciju prie bendrosios rinkos iSorés sieny.

Europos bendrija, kaip visuma, yra viena i§ KPSS dalyviy. Visose valstybése narése
pagal ta pati reglamenta taikomos bendros taisyklés.

Taikomy teisiniy dokumenty tekstus galima rasti Sioje tinklavietéje:
http://ec.europa.eu/comm/external_relations/kimb/intro/index.htm

Neapdoroti deimantai gali buti teisétai eksportuojami i visas 27 valstybes nares arba
importuojami i$ jy. 2008 m. sausio mén. valstybés narés yra Sios:

Austrija Belgija Bulgarija
Kipras Cekija Danija
Estija Suomija Pranciizija
Vokietija Graikija Vengrija
Airija [talija Latvija
Lietuva Liuksemburgas Malta
Lenkija Portugalija Rumunija
Slovakija Slovénija Ispanija

Svedija Nyderlandai Jungtiné Karalysté



http://ec.europa.eu/comm/external_relations/kimb/intro/index.htm
http://ec.europa.eu/comm/external_relations/kimb/intro/index.htm

Neapdoroty deimanty importas j ES ir (arba) EB

Siekdama sudaryti salygas vienodam EB muity ir tarify teisés akty taikymui visy
valstybiy nariy muity tarnybose, EB 1987 m. sukiiré Integruotaji Bendrijos tarifa
(TARIC, pranc. Tarif Integré de la Communauté) ir Kombinuotaja nomenklatiira
(KN).

TARIC - tai elektroniné sistema, kurioje pateikti visi muito mokesciai arba
prekybos politikos priemonés, taikomos bet kuriam nurodytam gaminiui.
Prekiaujant su treciosiomis Salimis, Sia sistema privaloma naudotis pildant muity
deklaracijas.

Importuotojai arba iikio subjektai gali laisvai pasirinkti iveZimo vieta ties EB iSorés
siena neapdoroty deimanty importui.

Jeigu neapdoroti deimantai registruojami importui | Europos bendrija bet kurioje
Bendrijos muitin¢je, TARIC automatiskai pazymimi prekybos apribojimai (ekrane
rodomas elektroninis ispéjamasis pranesimas) ir pateikiamos nuorodos | Tarybos
reglamenta (EB) Nr. 2368/2002, igyvendinanti Kimberley proceso sertifikavimo
sistema dél tarptautinés prekybos neapdorotais deimantais, kuriame nurodytos
taikomos taisykles.

3 straipsnyje numatyta: ,,Neapdoroty deimanty importas | Bendrija yra draudziamas,
jeigu néra laikomasi $iy salygu:

a) neapdoroti deimantai vezami kartu su sertifikatu, patvirtintu kompetentingos
dalyvio institucijos (Kimberley procesas);

b) neapdoroti deimantai sudéti | uzantspauduotus saugius konteinerius, kuriy
antspaudai, dalyvio uzdéti eksporto metu, néra pazeisti;

c) kartu vezamame sertifikate aiSkiai pazymeéta siunta.*

» Kiekvienag importuojama neapdoroty deimanty siunta turi patikrinti Bendrijos

institucija.

Bendrijos institucija yra kompetentinga institucija, kuria paskiria valstybé nar¢ ir kuriai
Komisija paveda vykdyti atitinkamas funkcijas, susijusias KPSS jgyvendinimu, btitent
tikrinimu, ar gaunamos siuntos atitinka KP taisykles, ir KP sertifikaty eksporto
siuntoms iSdavimu.




Jeigu Bendrijos institucija veikia

= valstybéje naréje, | kuria neapdoroti deimantai importuojami,
arba
= valstybéje naréje, kuriai skiriama siunta,

konteineris (-iai) ir sertifikatas (-1) turi baiti pateikti patikrinimui kartu ir kaip
galima anksc¢iau Bendrijos institucijai, esanc¢iai arba importuojancioje, arba
valstyb¢je nar¢je, kuriai skiriama siunta.

Jeigu Bendrijos institucijos néra nei importuojancioje valstybéje
naréje, nei valstybéje naréje, kuriai skiriama siunta, importuotojas gali
pasirinkti, kuriai Bendrijos institucijai pateikti siunta ir sertifikata
patikrinimui.

Muitinés turéty registruoti neapdoroty deimanty siuntg iSorinio tranzito
procediirai jy {vezimo i Bendrijos teritorija vietoje. Pagal $ig procediira,
kaip numatyta 1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamente (EBB) Nr. 2913/92,
leidziama prekes gabenti Bendrijos muity teritorijoje ir tokioms prekéms
netaikyti importo muito.

Uzregistravus siunta Siai procediirai, leidziama perduoti neapdorotus
deimantus Bendrijos institucijai patikrinti.

Po Bendrijos institucijos patikrinimo prekeés pateikiamos atitinkamoms
Salies muitinéms jprastinéms muitinés procediiroms atlikti.

4 straipsnyje numatyta:

1. Konteineriai ir kartu vezami sertifikatai, kai tik atsiranda galimybé,
pateikiami Bendrijos institucijai, esanciai valstybés narés, | kuria preké
importuojama arba kuriai skiriama siunta, teritorijoje (kaip pazZyméta
vaztaraStyje), patikrinti.

2. Tais atvejais, kai neapdoroti deimantai importuojami i valstybe nare, kurioje
néra Bendrijos institucijos, jie pateikiami atitinkamai Bendrijos institucijai
toje valstybéje naréje, kuriai jie skirti. Jeigu Bendrijos institucijos néra nei
importuojancioje valstybéje naréje, nei valstybéje naréje, kuriai skiriama
siunta, jie pateikiami kitoje valstybéje naréje esanciai Bendrijos institucijai
patikrinti.

3. Valstybé nar¢, i kuriag importuojami neapdoroti deimantai, uztikrina, kad
siunta pateikiama tam tikrai Bendrijos institucijai, apibréztai 1 ir 2 dalyse,
patikrinimui. Siuo tikslu gali bati suteiktas muitinés tranzitas. Suteikus
muitinés tranzita, patikrinimas, numatytas Siame straipsnyje, atidedamas iki
tol, kol atvyks atitinkamos Bendrijos institucijos atstovai.

4. Importuotojas yra atsakingas uz tinkama neapdoroty deimanty gabenima ir
su juo susijusias islaidas.




Bendrijos institucijos

> Toliau pateikiama bendro pobiidzio informacija apie Bendrijos institucijy
bendrasias procediras.

> Importuotojai ir eksportuotojai turéty susisiekti su Bendrijos
institucija, | kuria jie noréty kreiptis kaip j pirmqjq instancijq, kuri, jei
biitina, suteiks daugiau informacijos.

> Siuo metu Bendrijos institucijos veikia:

= Antverpene (Belgija);

» Londone (Jungtiné Karalysté);
= Idar Obersteine (Vokietija);

= Prahoje (Cekija);

= Bukareste (Rumunija);

= Sofijoje (Bulgarija).

> Bendrijos institucijos patikrina, ar konteinerio turinys atitinka informacija,
pateikta atitinkamame sertifikate.

> Importuojamos prekés, kurios turi biiti patikrintos Cekijos bendrijos
institucijos, turéty biiti siun¢iamos Specialiajam muity biurui adresu:
Special Customs Office Prague DI at the General Directorate of Customs,
Budejovicka str. 7, Prague 4. Asmenys, prekiaujantys neapdorotais
deimantais Cekijoje, privalo registruotis Generaliniame muity direktorate'.

> Kontaktiniai duomenys pateikti Sio dokumento 10 skyriuje ir tinklavietéje
internete:

http://ec.europa.eu/external relations/kimb/intro/address.htm

1 L .. o
Daugiau informacijos pateikiama:

Akte Nr. 440/2003 Coll. dél prekybos neapdorotais deimantais, jy importo, eksporto ir tranzito sqlygy bei tam
tikry akty keitimo, su pakeitimais, padarytais Aktu Nr. 60/2005:

http://www.cs.mfcr.cz/CmsGrc/Obchod-se-zbozim/Kimberleysky-proces/440en.htm

Registracijos blankas:

http://www.cs.mfcr.cz/CmsGrc/Obchod-se-zbozim/Kimberleysky-proces/registrace.htm
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http://www.cs.mfcr.cz/CmsGrc/Obchod-se-zbozim/Kimberleysky-proces/registrace.htm

3. Neapdoroty deimanty eksportas is ES ir (arba) EB

>

Norédamas igyti Bendrijos sertifikata eksportui, eksportuotojas privalo
Bendrijos institucijai pateikti eksporto deklaracija ir (arba) saskaitg
faktuara. Jis privalo pateikti jtikinamus ir dokumentais pagristus jrodymus,
kad deimantai, kurie turi buti eksportuojami, buvo teisétai importuoti i
Bendrija®. Saskaitos faktiiros gali bati pateikiamos véliau, po pirminio
importo sertifikato iSdavimo.

Remdamasi Tarybos reglamento (EB) Nr.2368/2002 13 straipsniu,
Bendrijos institucija gali tuo tikslu priimti eksportuotojo pasiraSyta
deklaracija kaip itikinama teiséto importo | Bendrija irodyma, jeigu
eksportuotojas yra deimanty organizacijos, igyvendinancios garantijy ir
pramongs savikontrolés sistema, nurodyta minéto reglamento 17 straipsnyje,
narys.

Prie§ i8duodama Bendrijos sertifikata, Bendrijos institucija gali nuspresti
atlikti fizinj siuntos turinio patikrinimg, siekdama uZtikrinti, kad yra
paisoma Tarybos reglamente (EB) Nr. 2368/2002 nustatyty salygu.

Ukio subjektai KP sertifikato galiojimo laikotarpiu gali i§ esmés laisvai
pasirinkti, kada ir kur atlikti muitinés formalumus ir kada vykdyti faktini
eksporta 1§ Bendrijos. Siuntos faktinio eksporto patikrinimas atliekamas
tikrinant importo kvitus i$ priimanciojo dalyvio.

Bendrijos institucijos Londone, Prahoje ir Idar OberSteine sistemingai
siunc¢ia importuojancioms dalyviu institucijoms iSankstinius praneSimus
apie siuntas elektroniniu pastu, juose pateikdamos informacija apie svori
karatais, verte, eksporto Salj arba kilmés Sali, eksportuotoja, importuotoja ir
sertifikato serijini numeri. Bendrijos institucija Antverpene siuncia tokia
informacija visiems dalyviams, kurie pateikia reikiama prasyma.

Visa informacija apie neapdoroty deimanty siuntas jraSoma |
kompiuterizuota duomeny baz¢ ir perduodama Komisijai kaip KP
institucijos ataskaita kas ménes; pagal Tarybos reglamento (EB)
Nr. 2368/2002 15 straipsni.

2 Pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 2368/2002 12 straipsnio 1 dalies nuostatas Bendrijos institucija gali
i8duoti Bendrijos sertifikata eksportuotojui, nustaciusi, kad eksportuotojas pateiké itikinamus irodymus, kad:

a) neapdoroti deimantai, kuriems prasomas sertifikatas, buvo teisétai importuoti 3 straipsnyje
nustatyta tvarka;

b) kita sertifikate pateikiama informacija yra teisinga;

c) neapdoroti deimantai yra tikrai skirti siysti i dalyvio teritorija, ir

d) neapdoroti deimantai vezami antspalzduotuose saugiuose konteineriuose.




4. Statistiniy duomeny ataskaity teikimas

Bendrijos institucijos teikia statistinius duomenis EB, kuri savo ruoZtu yra atsakinga uz
statistiniy ataskaity rengima ir pateikima. Kimberley statistiniy duomeny santrauka galima
rasti Sioje tinklavietéje: https://mmsd]l.mms.nrcan.ge.ca/kimberleystats/default.asp

5. Importo patvirtinimas bei duomeny neatitikimy iStaisymas ir
sunkumy sprendimas

Techninése gairése Nr. 14 (2004 m. spalio mén.) nustatyta:

Eksportuojanciy dalyviy prasoma su importuojanciais dalyviais abipusiai keistis
KP sertifikaty numeriy, pateikiamy su neapdoroty deimanty siuntomis, ketvirtiniais
sqrasais.  Importuojanciyjy  dalyviy  prasoma  patikrinti  duomenis  ir
eksportuojanciajam dalyviui ir pirmininkui nurodyti bet kokius tritkstamus numerius
ir kitus neatitikimus.

I klausimus, susijusius su importo patvirtinimu, reikéty kuo atidziau atkreipti atitinkamos
Bendrijos institucijos démesi.

Tik tuo atveju, kai Bendrijos institucija negali atsakyti i klausima arba kai prireikia
papildomos informacijos, kurios ta Bendrijos institucija negali pateikti, tuo klausimu
kreipiamasi { EB.

6. Duomeny neatitikimy istaisymas ir kity sunkumy
sprendimas

Tas pats principas, kuris iSdéstytas 5 punkte, taikomas ir duomeny neatitikimams iStaisyti
bei kitiems sunkumams spresti. Kiek imanoma, tokie klausimai turéty biiti sprendziami su
atitinkama Bendrijos institucija. Apie priimta sprendima turéty buti pranesta EB.

7. DUK

Specialiosios valstybiy nariy teritorijos ir jy statusas pagal Kimberley procesa
(atokiausi regionai, uzjiirio Salys bei teritorijos)

Toliau nurodytos Europos Bendrijos teritorijos dalys, kurioms Reglamentas Nr. 2368/2002
taikomas tiesiogiai:

Prancuzijos Gviana, Gvadalup¢, Martinika, Reunjonas (Pranciizija);
Gibraltaras (Jungtiné Karalysté);

Alandy Salos (Suomija);

Azory Salos, Madeira (Portugalija) (NB: gali buti taikomos kai kurios i§imtys);
Kanary Salos (Ispanija);

Seuta ir Melilija (Ispanija) (NB: gali buti taikomos kai kurios i§imtys);
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https://mmsd1.mms.nrcan.gc.ca/kimberleystats/default.asp

Toliau nurodytos teritorijos néra Europos bendrijos dalis:

0 Pranciizijos Polinezija, Naujoji Kaledonija, Volisas ir Futiina, Pranctzijos Piety ir
Antarkties sritys, Majotas, Sen Bartelmi, Sen Martenas, Sen Pjeras ir Mikelonas
(Pranciizija);

0 Aruba, Olandijos Antilai (Nyderlandai);

Farery salos, Grenlandija (Danija);

0 Gernsis, DZersis, Meno Sala, Akrotiris ir Dekelija (Suverenios baziy teritorijos),
Bermuda, Terkso ir Kaikoso Salos, Angilija, DidZiosios Britanijos Mergeliuy Salos,
Kaimany Salos, Montseratas, Folklando Salos, Pitkernas, Sv. Elenos Sala, Indijos
vandenyno Brity Sritis, Piety Dzordzijos ir Piety Sandvico Salos (Jungting
Karalyste).

(@)

Jeigu turite klausimy dél eksporto i bet kuria 1§ pirmiau minéty teritorijy ir Saliy arba bet
kurias kitas ES muity sajungai priklausancias teritorijas ir importo i$ jy, maloniai praSome
susisiekti su mumis.

K3 daryti, jeigu valstybéje naréje néra Bendrijos institucijos?

Neapdoroty deimanty siuntas galima siysti | bet kuria Bendrijos vieta ir i§ bet kurios
Bendrijos vietos. Jeigu valstybéje naréje néra Bendrijos institucijos, eksportuotojas arba
importuotojas pats gali pasirinkti Bendrijos institucija, kurios paslaugomis jis nori
pasinaudoti.




8. Salygy neatitinkanc¢ioms siuntoms taikomos
procediros

> Reglamente (EB) Nr. 2368/2002, igyvendinanciame KPSS EB teritorijoje,
nustatytos salygos, pagal kurias leidziama vykdyti neapdoroty deimanty
importa { Europos bendrija arba eksporta i$ jos. Atsizvelgiant i tai, kad
minétas reglamentas yra tiesiogiai visoje Bendrijoje taikomas teisés aktas, jo
nuostatos privalomos visoms susijusioms institucijoms (taip pat Saliy
muitinéms).

> Reglamente numatyta, kad neapdoroty deimanty importas i Bendrija ir ju
eksportas i§ Bendrijos yra draudziamas, jeigu nesilaikoma labai aiskiy
salygu, kurios nustatytos 3 straipsnyje (importui) ir 11 straipsnyje
(eksportui).

> Reglamente taip pat numatyta, kad visais atvejais, jeigu nesilaikoma
nustatyty salyguy, kompetentingos institucijos (butent viena i§ Bendrijos
instituciju arba bet kuri kita kompetentinga susijusios valstybés narés
institucija, pvz., muitinés istaiga) turi sulaikyti siunta.

> Todé¢l siunta negali biti paleista (arba, gaunamy siunty atveju, iSsiysta atgal
1 kilmés $ali), kol neivykdomos visos minétame EB reglamente nustatytos
salygos. Tai yra veiksminga priemoné, atgrasanti nuo bet kokiy bandymy
pazeisti reglamento nuostatas.

> Be to, EB Bendrijos muitinés kodekse® (kuris taip pat yra visose valstybése
narése tiesiogiai taikomas teisés aktas) iSdéstytos nuostatos, susijusios su
prekiy, kurioms taikomi apribojimai arba draudimai, tvarkymu (kaip ir
neapdoroty deimanty atveju). Biitent muitinés kodekse numatyta, kad
prekés, kurioms reikalingi dokumentai dél atitinkamy muitinés procediiry
néra pateikti, negali buiti paleistos. Muitin¢s kodekse taip pat numatyta, kad
sprendziant, ka daryti su prekémis, kurios negali buti paleistos, turi buti
imtasi bet kokiy btiny priemoniy, iskaitant konfiskacijg ir pardavima.

> Reglamente (EB) Nr. 2368/2002 taip pat numatoma (27 straipsnyje), kad
kiekviena valstybé naré savo nacionaliniuose teisés aktuose turi nustatyti
sankcijas, kurios skiriamos esant Sio reglamento nuostaty pazeidimams.
Konkrecias sankcijas valstybés narés taiko savo nuozitura (jos gali biiti
paremtos galiojanciais muitus ir uZzsienio prekyba reguliuojanciais teisés
aktais), taCiau reglamente nustatyta, kad sankcijos turi biiti veiksmingos,
proporcingos ir atgrasancios ir jos turi neleisti pazeidéjams gauti jokios
ekonominés naudos i$ savo veikos.

31992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2913/92; plg. 56—58, 73 ir 75 straipsnius.
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>

Komisija turi informacijos apie sankcijas, taikomas ivairiose valstybése
narése pagal 27 straipsni, ir i§samy visy Reglamento (EB) Nr. 2368/2002
nuostaty pazeidimy sarasa.

9. Pramonés savikontrolé Europos bendrijoje

>

Europos bendrija aiskiai remia pramonés savikontrolés principa, nustatyta
KPSS dokumento IV skirsnyje, jos teisés aktuose, igyvendinanciuose
Kimberley proceso sertifikavimo sistema Bendrijoje.

Tarybos reglamento (EB) Nr.2368/2002 IV skyriuje (,,Pramonés
savikontrolé®) nustatyti reikalavimai garantijy ir pramonés savikontrolés
sistemos sukirimui, vykdomam organizacijy, atstovaujanciy neapdoroty
deimanty prekeiviams, kuriais turéty biti vadovaujamasi, ir numatyta
pagreitinta procediira organizacijoms, taikan¢ioms garantijy ir pramonés
savikontrolés sistema.

Svarbu paaiskinti, kad savoka ,,pramonés savikontrolé® EB nesuprantamas
valstybés isipareigojimy perdavimas pramonés organizacijoms. Tai tik
reiSkia privilegiju suteikima (greitesni KP sertifikaty iSdavima) imonéms,
atsizvelgiant 1 juy, kaip pramonés organizacijy nariy, didelius
Isipareigojimus.

Norédama patekti | saraSa, pateikta Tarybos reglamento (EB) Nr. 2368/2002
V priede, organizacija, atstovaujanti neapdoroty deimanty prekeiviams, turi
pateikti jtikinamus jrodymus Komisijai, kad ji priémé taisykles ir nuostatus,
Ipareigojancius organizacija ir jos narius laikytis konkre€iy principy ir
procediiry, nustatyty Sio reglamento 17 straipsnyje.

Pirmiausia tokiy organizacijy taisyklés ir nuostatai privalo ipareigoti ju
narius:
= prekiauti tik deimantais, pirktais i§ teiséty Saltiniy pagal Kimberley
proceso sertifikavimo schema;
= suteikti garantijas, kad remiantis jy asmeninémis Ziniomis ir (arba)
raSytinémis  garantijomis, pateiktomis neapdoroty deimanty
pardavéjy, parduodami neapdoroti deimantai néra i§ konflikty zonuy;
= nepirkti neapdoroty deimanty i§ itartiny arba nezinomy tiekimo
Saltiniy ir (arba) neapdoroty deimanty is tiekéjuy, kuriy kilmés vieta
yra nedalyvaujanciyju KP sertifikavimo schemoje valstybiu
teritorijoje;
» sgmoningai nepirkti, neparduoti ir nepadéti kitiems pirkti ir parduoti
deimantus i$ konflikty zony;
= sukurti ir saugoti ne maziau kaip trejus metus visus saskaity fakttiry,
gauty i8 tiekejy ir iSduoty klientams, registrus, ir
= kviesti nepriklausoma auditoriy, kuris patikrinty, kad registrai tiksliai
sukurti ir pildomi.
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Organizacijos priimtose taisyklése ir nuostatuose privalo buti numatytos
drausminés priemonés, pavyzdZiui, organizacijos isipareigojimas paSalinti
nari, jei, organizacijai atlikus tinkama procediirini tyrima, nustatoma, kad jis
rimtai nusizeng¢ principams, nustatytiems Sio reglamento 17 straipsnyje.

Bendrijos institucijos pranesa apie atitinkamus pasikeitimus ir birZoms
perduoda Sia informacija apie Kimberley procesa:

atnaujinta KP dalyviy sarasa;

naujus EB reglamentus;

naujas technines gaires, geraja patirt{, administracinius sprendimus ir kt.;
pirmininko pastabas;

praktines gaires del importo ir eksporto procediiry ir kt.

Birzos savo ruoztu turéty perduoti Sia informacija savo nariams.

Pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 2368/2002 13 straipsnj sarase nurodyty
organizacijy nariai gali igyti Bendrijos sertifikata remdamiesi to nario
pasiraSyta deklaracija, kurioje nurodoma, kad neapdoroti deimantai, kurie
turi biiti eksportuojami, buvo teisétai importuoti.

Remdamasi savo 2003 m. balandzio 30 d. Reglamentu Nr.762/2003 ir
2003 m. liepos 7 d. Reglamentu Nr. 1214/2003, Komisija leido itraukti i V
priedo sarasa

= Antwerpsche Diamantkring C.V_;

=  Beurs voor Diamanthandel C.V.,

» Diamantclub van Antwerpen C.V.,

* Vrije Diamanthandel N.V. (jos visos isteigtos Antverpene) ir
= the London Diamond Bourse and Club,

remdamasi juy praSymu ir isitikinusi, kad kiekviena i§ §iy birzy yra priémusi
taisykles ir nuostatus, ypa¢ ipareigojanti Elgesio kodeksa, kurie uztikrina,
kad Sios birzos ir jy nariai atitinka reglamente nustatytus reikalavimus.

2004 m. rugséjo 7 d. Belgijos tikio ministras ir minéty keturiy Antverpeno
birzy prezidentai pasiras¢ protokola dél priemoniy, skirty igyvendinti
nuostatas dél pramonés savikontrolés Belgijoje. Siame protokole numatyta
sistema Belgijoje esanciai Bendrijos institucijai dél 17 straipsnio taikymo ir
1gyvendinimo kontrolés.

Pagal Tarybos reglamento (EB) Nr.2368/2002 17 straipsnio 5 dalies
nuostatas Bendrijos institucijos Antverpene ir Londone kasmet Europos
Komisijai teikia metines ataskaitas deél ju atlikto garantijy ir pramonés
savikontrolés sistemos funkcionavimo jvertinimo.




Pasitaike keli atvejai, kai birzy nariai nepateike reikalaujamy nepriklausomy
auditoriy patvirtinimy, ir jiems buvo paskirtos drausminés priemonés. Kai
kurie i§ ju laikinai negaléjo naudotis pagreitinta procedira. Dél to keliais
atvejais birzy nariai pateiké reikiamus patvirtinimus, taciau tais atvejais, kai
jie nebuvo pateikti, atitinkamy imoniy narysté atitinkamoje birzoje buvo
laikinai sustabdyta ir buvo pareikalauta, kad jos pateikty ,itikinamus
irodymus* d¢l kiekvieno neapdoroty deimanty eksporto, nes jos nebegal¢jo
naudotis pagreitinta procedira.

Bendrijos institucijos atliko arba ketina atlikti atsitiktinai pasirinkty imoniy
audito patikras vietoje. Tai apima:

* imoniy saskaity faktiiry patikra ir patikrinima, ar saskaitose fakttirose
numatyta garantija;

= patikrinima, ar imoné turi Kimberley proceso sertifikatus, susijusius
su neapdoroty deimanty importu ir eksportu;

» duomeny apie metines atsargy deklaracijas sutikrinima su
informacija KPC duomeny bazéje, administruojamoje Bendrijos
institucijos.




10. Kontaktiniai duomenys

Kimberley procesas

www.kimberleyprocess.com

Europos bendrija

Unit A/2

External Relations Directorate-General

European Commission

B-1049 Brussels

Belgium

Tel. +32 2299 3216

Faksas +32 2 299 0873

El. pastas;: RELEX-KIMBERLEY-PROCESS@ec.europa.eu

Asmenys rySiams:

Stéphane Chardon

Unit A/2

External Relations Directorate-General
European Commission

B-1049 Brussels

Belgium

Tel. +32 2296 6133

Faksas +32 2 299 0873

El. pastas: Stephane.Chardon@ec.europa.cu

Alyson King

Unit A/2

External Relations Directorate-General
European Commission

B-1049 Brussels

Belgium

Tel. +322299 1176

Faksas +32 2 299 0873

El. pastas: Alyson.King@ec.europa.cu
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Bendrijos institucijos

Remdamasi atitinkamame teisés akte (2002 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 2368/2002) nustatytomis sqlygomis, kiekviena Europos bendrijos valstybé naré gali
Salies lygmeniu tam tikrq kompetentingq institucijq paskirti ,, Bendrijos institucija“, kuri
veiks kaip importo ir eksporto institucija Europos bendrijoje. [sitikinus, kad tokia
institucija gali veiksmingai atlikti importo ir eksporto institucijos vaidmenj, pagal KPSS ir
atitinkamy EB teisés akty nuostatas bei pasikonsultavus su Valdymo reikaly komitetu,
sudarytu is visy EB valstybiy nariy atstovy, kiekviena institucija jtraukiama i sqrasq,
pateikiamq Komisijos reglamente, keicianciame Komisijos reglamentq (EB) Nr. 2368/2002.
Siuo metu jame yra Sesios tokios Bendrijos institucijos, kuriy kontaktiniai duomenys, tarp
Jju asmeny rySiams vardai ir pavardeés, nurodyti toliau.:

Minétos Bendrijos institucijos isduoda sertifikatus, numeruojamus toliau nurodyta tvarka:

EB sertifikaty numeriai:
Belgija nuo EC 25 001 ir daugiau.
Jungtiné Karalysté nuo EC 001 iki EC 20 000
Vokietija nuo EC 20 001 iki EC 21 000
Cekija nuo EC 21 001 iki EC 22 000
Rumunija nuo EC 22 001 iki EC 23 000
Bulgarija EC 23 001 iki EC 24 000

1. Bendrijos institucija Belgijoje:

Federal Public Service of Economy

Italielei 124, bus 71

2000 Antwerp

Belgium

Tel. +32 3 206 9487/71/72, Faksas +32 3 206 9490
El. pastas: kpcs-belgiumdiamonds@economie.fgov.be

Asmenys rySiams: Frieda Coosemans ir Anja Waem

(faksas ir adresas pateikti pirmiau)

Tel. +32 3 206 9472/87

El. pastas: frieda.coosemans@economie.fgov.be , anja.waem@economie.fgov.be
Imoniy registracijai:

Daniél Daeyaert, tel. +32 3 206 94 81

El. pastas: daniel.daeyaert@economie.fgov.be

Importo ir eksporto siunty kontrol¢ ir KP sertifikaty eksportui iSdavimas:

Diamond Office
Hoveniersstraat 22
2018 Antwerp

Tel. +323 2220511
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Bendrijos institucija Belgijoje i§duoda EB sertifikato numerius pradedant nuo EB 25 001.
2. Bendrijos institucija Jungtinéje Karalystéje

Government Diamond Office

Foreign and Commonwealth Office

King Charles Street

London SW1A 2AH

United Kingdom

Tel. +44 20 7008 6903, Faksas +44 20 7008 3905
El. pastas: GDO@gtnet.gov.uk

Asmuo rySiams: Stephen Russell ir Nini Njoku
El. pastas: Stephen.Russell@fco.gov.uk ir Nini.Njoku@fco.gov.uk

Bendrijos institucija Jungtingje Karalystéje iSduoda EB sertifikatus, numeruojamus nuo EB
001 iki EB 20 000.

3. Bendrijos institucija Idar Obersteine, Vokietijoje:

Hauptzollamt Koblenz

- Zollamt Idar-Oberstein —

Zertifizierungsstelle fiir Rohdiamanten
Hauptstrasse 197

D-55743 Idar-Oberstein

Germany

Tel. +49 678 156 270, Faksas +49 678 156 2719
El. pastas: poststelle@zabir.bfinv.de

Asmuo rySiams: Jirgen Bender (kontaktiniai duomenys pateikti pirmiau)
arba

Bundesfinanzdirektion Siidost

Krelingstrafie 50

90408 Niirnberg

Tel. +49 911 376-3561; 376-3586; 376-3582, Faksas +49 911 376-2270
El. pastas: diamond.cert@ofdn.bfinv.de

Asmuo rySiams: Hiltraud Reinhardt
El. pastas: hiltraud.reinhardt@ofdko-nw.bfinv.de

(NB: Bendrijos institucija Vokietijoje iSduoda EB sertifikatus, numeruojamus nuo EB 20
001 iki EB 21 000).
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4. Bendrijos institucija Prahoje, Cekijoje:

General Directorate of Customs (Generalni feditelstvi cel)
Budéjovicka 7

140 96 Praha 4

Czech Republic

Tel. + 420 261 333 841, Faksas + 420 261 333 870

El. pastas: diamond@cs.mfcr.cz

Asmuo rySiams:
Petra Neumanova (kontaktiniai duomenys pateikti pirmiau)
El. pastas: p.neumanova@cs.mfcr.cz

Bendrijos institucija Cekijoje i8duoda EB sertifikatus, numeruojamus nuo EC 21 001 iki
EC 22 000.

5. Bendrijos institucija Bukareste, Rumunijoje:

National Authority for Consumer Protection

Precious Metals and Precious Stones Department

5 Georges Clemenceau Street

Sector 1, Bucharest 010295, Romania

Tel. +40 21 318 4635, +40 21 312 1275, Faksas +40 21 318 4635, +40 21 314 3462
El. pastas: MihaelaPetcu@anpc.ro , tinklavieté: www.anpc.ro

Bendrijos institucija Rumunijoje iSduoda EB sertifikatus, numeruojamus nuo EC 22 001 iki
EC 23 000).

6. Bendrijos institucija Sofijoje, Bulgarijoje:

Ministry of Finance

External Finance Directorate

102, G. Rakovski str.

Sofia, 1040

Bulgaria

Tel. (359-2) 98 59 24 01/98 59 24 10/98 59 24 15, Faksas (359-2) 98 12 498
El. pastas: feedback@minfin.bg

Asmuo rySiams:
Antonia Ruskova (kontaktiniai duomenys pateikti pirmiau)
El. pastas: a.ruskova@minfin.bg

Bendrijos institucija Bulgarijoje iSduoda EB sertifikatus, numeruojamus nuo EC 23 001 iki
EC 24 000).
I
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